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Noticias oTiciaies

«Panorama Suizo»

iEvite Repeticiones!
Ahora es posible evitar recibir el mismo numéro de
«Panorama Suizo» varias veces sin arriesgarse a

no recibirlo. Usted nos puede ayudar llenando el
talön al pié de este arti'culo.

«Panorama Suizo» es la uni-
ca fuente de informaciön de

Suiza que usted recibe au-
tomâtica y gratuitamente si

esta inscrito en una
representation suiza en el extran-
jero. Ademâs de presentar
los mas variados temas,
«Panorama Suizo» publica las

«Noticias Oficiales», convir-
tiéndolo en lectura
indispensable para nuestros com-
patriotas que residen en el

extranjero.
Con el aumento de los ciu-

dadanos que viven en el

extranjero, la tirada de «Panorama

Suizo» ha aumentado a

355.000 ejemplares, lo que,
ademâs de llenarnos de ale-
grîa, incrementa los gastos.

C?/

MXKT/N AITHL

Casi la mitad de los costos se

deben al envio de «Panorama
Suizo». Para descargar un

poco nuestro presupuesto de

envio a favor de la calidad de

la revista, le proponemos re-
nunciar a su ejemplar priva-
do y leer el de su familia,
siempre y cuando en su ho-

gar haya una o mas personas
que lo reciban.

Si este es su caso, basta

con que llene el talon para
que, en adelante, en su casa
reciban solo un ejemplar de
«Panorama Suizo». Le roga-
mos enviarlo a su representation

suiza debidamente fir-
mado.
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Como puedo leer el «Panorama Suizo» de uno de mis
familiäres, renuncio a mi ejemplar privado.

Apellido y nombre:

Fecha de nacimiento:

Direccion:

Firma:

Fondo Nacional Suizo:
becas para el ano 2000
Los miembros del Consejo de Investigaciones del
Fondo Nacional Suizo ofrecen becas para inves-
tigadores avanzados en los campos ciencias
humanas y sociales, matemâtica, ciencias naturales,
ingenierfa, biologia y medicina y medicina social y
preventiva. Los fondos disponibles permiten ofrecer
becas de 1 a 3 anos para investigadores menores
de 35 anos (que hayan nacido hasta 1965). Las
becas son para personas que investigan en el
extranjero. Quienes hayan estudiado en el extranjero
también deberân desptazarse a otra universidad. Las
solicitudes deben entregarse hasta el 31 de enero
de 2000. Para mayores detalles y formularios de
solicitud dirigirse a Fachstelle für Stipendien des
Schweizerischen Nationalfonds, Postfach 8232,
CH-3001 Bern, Tel. +41 31 308 22 22;
e-mail: fellowships@snf.ch; Internet: www.snf.ch.

La Schweizerische Stiftung für medizinischbiologische

Stipendien ofrece becas para medicina
clfnica y experimental. Las solicitudes deben entregarse

hasta el 31 de enero, el 31 de marzo y el 30
de septiembre de 2000. Los formularios y demäs
detalles deben solicitarse directamente en el Sekretariat

SSMBS, C/o. F. Hoffmann-La Roche AG,
Bau 52, Raum 311, CH-4070 Basel,
(Fax +41 61 688 94 89).

Por favor envie este talön a su embajada o consulado
suizo en su pais. ;Gracias!

Estadi'stica de los suizos en el extranjero

Nuevo aumento
A fines de junio de 1999,
habian 572.957 suizas y suizos

registrados en las emba-
jadas y consulados suizos.
En comparacion con los va-
lores de fines de junio de

1998, esto équivale a un
aumento de 10.144 personas (o
del 1.80%) que se dividen en
2.025 suizos y 8.119 personas

con doble ciudadania.
399.175 (69.67%) de las y

los suizos en el exterior
denen doble ciudadania y el
59.35% (340.046 personas)
residen en los paises de la
Union Europea (ver el recua-
dro).

De las y los 434.308 suizos

en el exterior con dere-
cho a voto, el 16.13%

Alemania 67.608
Austria 12.148
Bélgica 6.576
Dinamarca 2.521
Espana 18.613
Finlandia 1.173
Francia 148.580
Gran Bretana 24.741
Grecia 2.722
Irlanda 1.159
Italia 40.262
Luxemburgo 826
Paises Bajos 6.497
Portugal 2.473
Suecia 4.147

Total 340.046

(70.063) se han inscrito par
elegir y votar.
NYF
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La iniciativa «Por la Afiliaciön

de Suiza a la Organization

de las Naciones Unidas
(ONU)» fue lanzada por un
comité independiente cuyos
miembros son personalida-
des ilustres de nuestro pafs.
Dicha iniciativa solicita se le
anada lo siguiente a la Cons-
tituciön Federal:

1. Suiza se afilia a la Orga-
nizaciön de las Naciones
Unidas (ONU).

2. Los consejeros fédérales

estân autorizados para so-

Un comité privado compues-
to de personas de todos los
partidos ha lanzado la iniciativa

«Internamiento Vitalicio
para los Delincuentes Sexuales

y los Criminales Violentos

en Extremo Peligrosos
que no Responden a Tera-
pias». Dicha iniciativa solicita

se le anada lo siguiente a la
Constituciön Federal:

1. Cuando las evaluacio-
nes requeridas para la sen-
tencia mencionen que el de-
lincuente sexual o el criminal
violento es en extremo peli-
groso y no responde a tera-
pia, deberâ ser encarcelado

licitarle al Secretario General
de la Organizaciön de las
Naciones Unidas (ONU) que
acepte la afiliaciön de Suiza
a dicha organizaciön y para
presentarle la declaraciön de

que Suiza cumplirä con lo
expuesto en la Charta de la
ONU.

La afiliaciön a la ONU es

una de las metas legislativas
declaradas de los consejeros
federales.
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y

hasta el final de su vida para
evitar que vuelva a cometer
un crimen. No tendra dere-
cho ni a ser liberado prema-
turamente ni a vacaciones.

2. Solo sera posible ela-
borar nuevas evaluaciones
cuando existan nuevas prue-
bas cientfficas de que el
criminal puede ser curado para
que ya no sea una amenaza

para la sociedad. Si con base

a estas nuevas evaluaciones
se le deja en libertad, las au-
toridades que decidieron li-
berarlo asumirân la respon-
sabilidad por sus posibles ac-
tos criminales.

3. Todos los estudios que
sirvan para évaluai" a
delincuentes sexuales o criminales

violentos deben ser ela-
borados por lo menos por dos

expertos independientes que
tengan experiencia y que
consideren todos los aspec-
tos importantes del caso.

nyf m

Noticias oficiales

Breve explicaciön de las iniciativas

Iniciativa de la ONU

ATENCION: A todos quienes reciben
rentas del AVS/AI
Desde el 1- de enero de 1999, todos los que tienen
preguntas sobre las rentas que reciben del AVS/AI deben
dirigirse directamente a: Schweizerische Ausgleichskasse,

18 Avenue Edmond Vaucher, CH-1211 Genève y
no al consulado suizo. Si p. ej. no recibiô el ultimo pago o
si Ud. se mudô, escribale directamente a la Schweizerische

Ausgleichskasse mencionando su nombre, apellido,
fecha de nacimiento y sobre todo su numéro del AVS.
Si solicita recibir rentas por primera vez, tiene que hacerlo
en el consulado suizo correspondiente. Los consutados
también siguen autorizados para legalizar las confirma-
ciones de que esta vivo.

Schweizerische Ausgleichskasse, 18 Avenue Edmond
Vaucher, CH-1211 Genève, Tel. +41 22 795 91 11,

Fax +41 22 797 15 01

Patrimonios olvidados de las cajas
de pension
Los consejeros federales enmendaron el decreto del
derecho de cambiar la caja de pension y han pasado el
decreto ejecutorio correspondiente a fin de reglamentar
los «patrimonios olvidados» de dichas cajas. Las enmien-
das tienen por objeto ayudar para que los beneficiarios
reciban los susodichos «patrimonios olvidados». El
Fondo de Seguridad de las Cajas de Pension es la
entidad central encargada de llevar los registros y de
informar a quienes lo soliciten. Ademâs, se encarga de
guardar los datos. El registro no estä abierto al publico,
pero los responsables de la central encargada de la
2- columna le suministran los detalles necesarios a los
solicitantes que tienen derecho a pedirlos.
Direcciôn: Zentralstelle 2. Säule, Sicherheitsfonds BVG,
Postfach 5032, CH-3001 Bern, Tel. +41 31 382 05 91

Delincuentes sexuales
criminales violentos

Iniciativas populäres pendientes
Ud. aun puede firmar las
siguientes iniciativas populäres:

«Para la Madré y el Nino -
por la Protecciôn del Fruto y
por el Apoyo de Su Madré
Neeesitada»
(hasta el 02.12.1999)
Dominik Mtiggler, Postfach,
CH-4011 Basel
«Derechos Iguales para las
Personas Minusvâlidas»
(hasta el 04.02.2000)
Konrad Stokar, ASKIO, Effin-
gerstrasse 55, CH-3008 Bern
«Por la Afiliaciön de Suiza a
la Organizaciön de las
Naciones Unidas (ONU)»

(hasta el 08.03.2000)
Vereinigung Volksinitiative
Beitritt der Schweiz zur UNO.
Postfach 734. CH-4003 Basel
«Por el Suministro Seguro de
Medicamentos que Promue-
van la Salud (Iniciativa de los
Medicamentos)»
(hasta el 15.03.2000)
Schweizerischer Apothekerverein.

Postfach 193,
CH-3097 Bern-Liebefeld
«Internamiento Vitalicio para
los Delincuentes Sexuales y los
Criminales Violentos en
Extremo Peligrosos que no
Responden a Terapias»

(hasta el 03.05.2000)
Selbsthilfegruppe Licht der
Hoffnung, Anita Chaaban,
Postfach, CH-9471 Buchs SG
«Contra el Abuso del Derecho
a Asilo»
(hasta el 25.11.2000)
Schweizerische Volkspartei,
Aliki Panayides, Postfach,
CH-3000 Bern
«Para que se Vote sobre las
Iniciativas Populäres dentro
de 6 Meses sin la Participa-
ciön del Consejo Federal y de
la Asamblea Federal»
(hasta el 22.12.2000)
Flavio Maspoli, consejero

nacional, Medeag SA.
CH-6648 Minusio
«Que se le Asignen las
Réservas de Oro Superfluas
del Banco Nacional Suizo al
Fondo del AVS (Iniciativa del
Oro)»
(hasta el 10.02.2001)
Schweizerische Volkspartei,
Peter Kneubiihler, Postfach,
CH-3000 Bern 26
«Moratoria Fiscal»
(hasta el 01.03.2001)
Partido Radical Democratico
Suizo (PRD), Johannes
Matyassy. Postfach 6136,
CH-3001 Bern
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